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WSPOMNIENIE
0 pobycie Napoleona na wj sple
S. Heleny. %
PRZEZ MISTRESS ABFL®

Ofiarujac publicznosci tych kilka kartek
— moéwi wyzwspomniona inislress — spo-
dziewam sie,ciz mie nikt o zarozumiatos¢
nie oskarzy, "yjac w $cstem towarzystwie
z Napoleonem, uwazam za powinno$¢ pra-
wie Swieta, udzieli¢ wszystkich zdarzen,
tudre, chociaz z siebie samych mato waz-
ne, moga wszelako postuzy¢ do rzucenia
niejakiego Swiatta na jego charakter.

Zamiarem moim w tych pamietnikach jest,
o ile moznosci ograniczy¢ sie jedynie na
tern, co sie dotycze osoby Napoleona; cho-
ciaz przyjemnie jest, przywodzi¢ sobie w pa-
mie¢ swolj wiek dziecinny, wszelako z naj-
wiekszg skrupulatnoscig opowiada¢ bede
0 sobie to tylko co sie moich stosunkow
z cesarzem tycze. Wszakze sgdze ze kré-
tkie opisanie miejsc, do ktérych sie te pa-
mietniki odnoszg, n:e bedzie uwazane za
rzecz zadnej wagi nie majaca, i nie bedzie
s.e sprzeciwiaC mojemu przyrzeczeniu.

Ze strony morza, wyspa §. Heleny nie
stawka widoku do ztudzenia podrdznego.
Skaty sterczace z oceanu w formie podiu-

gowatej, ze swcini prostopadiemi Sciany,
wzbudzajg racz¢éi wyobrazenie ogromnego
statku stojgcego na kotwicy, nizeli ziemi,
przeznaczon¢j na mieszkanie dla ludzi i

dajacej sposdb utrzymania sie istotom zy-
jacym. Wyspa wspomniana, patrzgc na nig
zblisjka, niema w sobie nic powabnego.
*) Te wipomBienia, bcdece dudatliecn potrzebnym du

pamietnikow tyczacych sie niewoli Napoleona ogt®*”
azone zostaty po raz pierwszy w Anglii,

roku 1$44*

Gdy okret zbliza sie do niej w.porze no-
cnej, podréznik, wyszedtszy na poktad, nie
moze sie oprze¢ przerazajacym go uczuciom,
Gtebokos¢ wody dozwala okretom zbl:zyé
sie do brzegu, podréznik przywykty od-
dawna do obszernego widokregu morskie-
go, przerazony zostaje ponurem: skatami,
ktére mu grozg, jako zawieszone o Kilkaset
stép nad jego gtowa, a ktdére sie zdaja,
jakby je miat na dioui. Przebywszy okoto
bateryi, zwané¢j Munden , odstania sie za-
raz miasteczko James-Town. Nic bardziej
nie nderza, jak Oow charakter smutkn i
zniszczenia, ktdére to mate przedstawia mia-
sto w zwigzku razem z wyspg $. Heleny-
Wszystkie domy zbudowane sa w sz¢rokim
wawozie, ktérego uformowanie sie przy-
pisa¢ nalezy jahiei$ strasznej rewolucyi
zieini. Rzekiby kto$ ze skaty , zmordowa-
ne samotnoscia w posSrodku wod, pozie-
wajg z nudow, i nie moga zamkngé swdj
paszczy.- Sci$niona dwoma watami prawie
pionowo idacei.ii dolina (takie bowiem jest
imie, ktore mieszkancy z James-Town da-
ja swemu miastu) jest zupetnie zamknieta
dla $wiezych wiatréw’ morskich, tak przy-
jemnych do oddechania w kraju podzwro-
tnikowym; ztad goraco tak jest zabijajace,
iz go praw ie trudno znie$¢ przez dziewiec
miesiecy.

Szczesriem dla nas, ojciec mdéj orat opiec
¢wierci nuli od doliny mieszkanie zwane
the Briars. Piekno$¢ potozenia i pobyt
trzeehmiesieczny Napoleona w tern ustro-
niu po jego przybyciu na wyspe §. Hele-
ny, zniewalajg mie do powiedzenia liilka
stow o0 naszej matdj wifli.

Droge wiodacg z James-Town do Briars
przerzynajg stronami gdéry. Gdym pierwszy
raz przybywata do naszej odosobnionej sie-
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dziby, nie mogtam sie oswoi¢ ze Scidzky
samotng, albowiem siedzagc w koszu odby-
tam podr6z na plecach murzyna, ktéry
ztozyt mie dopiero na progu naszego mie-
szkania. Dom zbudowany byt w stylu mie-
szkancéw Indyj, zwanych Bungalows. Ma-
jac tylko jedno pietro, byt nizkim, i gdy-
by nie potozenie miejsca, nie triatby za-
dnej przyjemnosci, tak za$ nabrat trudnych
do opisania powabéw od bogatej wegeta-
cyi, wposrod ktdrej sie ukrywat. To ros-
koszne ustroi ie, zamkniete pomiedzy nie-
urodzajneini gérami, podobne byto do ziem-
skiego raju, ktoéry wyszedt ztona zniszczo-
nej zieini. Do mieszkania prowadzita pie-
kno uiica drzew figowych rajskich, po bo-
kach otaczaty ja olbrzymie lacos, zpomie-
dzy tych wygladaty granaty i mirty, jako-
tez réze biate, ktorych kwiat bardzo po-
dobny do kwiatu rézy dzikiej, dat naszej
siedzibie nazwe the Briars {sweet briais,
dzika r6za). Ogrdd, do ktdrego prowadzit
chodnik wysadzony granatami wysokiemi
40 stop, rozwijat wszystkie kwiaty, i wszy-
stkie owoce zwrotnikowe. Ilez razy w ino.
jem marzeniu nie bitgdzitam pod cieniem
jego drzew pomarafAczowych, posréd grusz
indyjskich, drzewami mango, winng maci-
cg, i drzewami figowemi, ktorych c”eA tak
byt mity Napoleonowi. Natura zazdroszczac
pieknosci tego roskosznego miejsca, okolita
je trudnédmi do przebycia zaporami. Na
wschod ogrod ten byl warowny straszng
przepascig. GoOra zwana Peak-Hill bronita
przystepu od potudnia; od zachodu pta-
szczyzna ta koriczyta sie raptowng pochyto-
§cig, a od poinocy bjt wodospad, ktérego
nie moge doktadnie oznaczy¢ wysokosci,
ale ktory toczyt znaczng kolumne wody.
Naprzeciw mieszkania ogrod zamkniety byt
ptotem drzew aloesowych i figowych in-
dyjskich, przez ktory zadna istota zyjgca
przecisna¢ sie nie mogta.

Juz kilka lat uptyneto, jakeSmy mie-
szkali w téio poezyjnem ustroniu, gdy na
raz jeden nasza mata wyspa nabawiona
zostata niespokojnoscig na doniesienie, ze
Napoleon Bonaparte bedzie na nig prze-
wieziony jako wiezien stanu. Byloto w mie-
sigcu pazdzierniku 1815, gdy nas uwiado-
miono o bliskiem jego przybyciu.

Pewnego poranku ustyszeliSmy wjstrzat
dziatowy z warowni Ladeln-HilJ, na znak
zblizajgcego sie okretu. Yfieczorem tegoi
samego dnia przybyto dwéch oficeré6w ma-
rynarki do Briars, Jeden tychze, kapitan
D..., dowddzca okretu wojennego lcarus,
zadat mowienia z moim ojcem, dodajac ze
ma waznych udzieli¢ mu wiadomosci. Przy-
puszczony oznajmit, ze Napoleon Bona-
parte znajduje sie na okrecie Nortbum-
berland, dowddztwa Jerzego Cockburna, i
wysiedzie za dwa lub trzy dni na wyspie
§. Heleny. Stowa kapitana mocno mie prze-
razity, i przekonana bytam, ze nam stra-
szna zagraza katastrofa, chociaz nie wie-
dziatam przyczyny, dla czego takg czutant
obawe.

Bedac matg, wystawiatam sobie z poczg-
tku cesarza jako ludozerce lub olbrzyma,
z wielkiem w posréd czota okiem, z kté-
rego ptomienie wybuchaty, i wielkiemi ze-
bami, pozerajagcego mate, niepostuszne dzie-
ci. Wiek dojrzalszy uleczyt mie z tej dzie-
cinnej iinaginacyi, lecz przestrach méj by-
najmniej sie nie zmniejszyt. Imie Bona-
partego przywodzito mi na mys$l wszystko,
co tylko moze by¢ niecnego i szkaradnego.
Styszatam ze go oskarzano o najwieksze
zbrodnie, a jezeli mialam go uwaza¢ za
cztowieka, tedy bytlo najgorszy z ludzi,
jaki kiedy zyt na Swieoie. Nie ja sama tak
sadzitam, zdanie moje podzielatlo wiele oséb
madrzejszych istarszych ode mnie, mogta-
bym rzec, ze moze wieksza cze$¢ Angli-
kéw , wieksza cze$¢ dziennikéw Odwcze-
snych kreslita cesarza torai strasznemu ko-
lorami, i wszyscy Francuzi mieszkajacy
w Anglii, nie sprzyjajagc mu, nie dawali,
lepszego o nim wyobrazenia. Ztad uczu-
tam mocng niespokojnos¢, gdy moj ojciec
we dwa dni pdzniej opuscit dom, i udat
sie na poktad okretu, ktory zarzucit kotwice.

Flotylla sktadata sie z okretéw Northura-
berland, Ilavannah, i kilku innych, nie-
mniej z okretdw przewozowych, ktore
miaty na sobie putk 53. Zwielkg bojaznif
oczekiwaliSmy powrotu naszego ojca; nha-
koniec przybyt w po/.gdanem zdrowiu, i
zaraz zadawaliSmy mu mndstwo pytan. Oj-
ciec moj nie witziat Bonapartego, lecz byt
przedstawiony tylko paniom Bertrand i



Mnntbolon , jakotez iirnyni osobom z or-
szaku cesarza. Oznajmit nam przytem, ze
Napoleon miat wysigés¢ na lad tegoz sa-
mego wieczora, i ze bedzie mieszkat a p.
Portens, dopoki Longwood, ktéry ina byc¢
jego mieszkaniem, nie bedzie dla niego
gotowe.

Tak mocno pragneliSmy pozna¢ dostoj-
nego wygnarnca, zeSmy postanowili pdjsc
tegoz samego wieczora do James-Town,
aby by¢ obecnymi jego wyladowaniu.

Juz stonce byto zaszto, gdySmy nad brzeg
morza przybyli; jakoz wnet +6dZ okretu Nor-
thumberland zblizyta sie do miejsca wy-
tadowania, i widzieliSmy cztowieka, co wy-
skoczyt z todzi na ziemie, a o ldérym
powiedziano nam, ?e to cesarz, atoli byto
tak bardzo ciemno, zeSmy nie mogii roz-

pozna¢ jego lyséw twarzy, Wszyscy mie-
szkancy wyspy §. Heleny zbiegli sie dla
widzenia go; takie mnostwo byto lu-

du, ze trudno byto zrobi¢ dlan przejs'cie,
i zotnierze otrzymali nakoniec rozkaz, nie
pozwala¢ ciekawym cisngé sie do miasta,
gdzie odprawit wjazd, otoczony admiratem

i jeneralem Bertrand. Pdzniej styszatam
go czesto opowiadajgcego nam, jak byt
znudzony i rozgniewany, ze lud lak za
nim biegt i przypatrywal mu sie jak dzi-

kiemu zwierzeciu. PowrdciliSmy do Briars
dla méwienia i marzenia o Napoleonie.
Nazajutrz rano spostrzegliSmy matg ka-
rawane, idacg wokoto géry, u podnéza
ktorej wygladato nasze mieszkanie, jakby
z gniazda zielonego; natychmiast wzrok
nasz utkwit w podrdéznych, i jeden z nas
wykrzyknat, ze postrzegt maty trdjkatny
kapelusz. Ten znak przekonat nas o obe-
cnosci Napoleona, i sadziliSmy, ze sie udaje
do Longwood, dla zwidzenia swojego przy-
sztego mieszkania. O czwartej wieczorem
postrzegliSmy nanowo na kretej drodze
okoto gory idgréj, tych samych jezdzcow]
ktorychesmy rano widzieli. Przybywszy do
wazkiej $ci¢zki, wiodgc¢j do Briars, wstrzy-
mali sie na chwile , jakby dla naradzenia
s’e, poczem uwazatam ze strachem, ze
zmierzali ku naszemu mieszkac iu. Pierwsza
mojg myslg byto uciec i skry¢ sie, dopoki
nie odjedzie; matka moja kaz.ata mi pozo-
sta¢ i przypomnic¢¢ sobie to, co umiatam

po francuzku. Nauczytam sie cokolwiek
tej mowy podczas pobytu ojca mojego
w Anglii, a poniewaz mieliSmy stuzace
franeuzke, miatam zwyczaj mdwienia tym
jezykiem.

Przybywszy przed drzwi mieszkania,
wszyscy jezdzcy zsiedli z koili, wyjgwszy
cesarza; i wnet widziatam go zblizajgcego
sie ku naszemu domowi, ze szkodg nasz¢j
pieknej trawy, bo jego kon deptat mura-
we. Obok niego szedt Jerzy Cockburn i
jenerat Bertrand.

Stangt wiec przedeinng ten, ktéregom
sie tak mocno obawiata. Jego powazna po-
stawa mocno mie zajeta. Kon jego, pod-
wyzszajagc go, nadawal mu to, czego mu
nie dostawato, aby byt najokazalszym z lu-
dzi, jakich kiedy widziatam. Mial na sobie
zielony mundur, I$nigcy sie gwiazdami,
czaprak na koniu byt z aksamitu karma-
zynowego , szyty ziotem. Zsiadt z konia
przede drzwiami domu, i wszyscy staneli-
Smy przed nim. Jerzy Cockburn przedsta-
wit nas cesarzowi. Widzac jego maty wzrost
w porownaniu z wysokg postacig i mina
arystokratyczng admirata, stracit on wiele
z tej godnosci, jakg bytam napojong z pier-
wszego wejrzenia. Byt mocno blady, rysy
jego, chociaz zimne, nieruchome i dosy¢
surowe, bardzo piekne mi sie by¢ wyda-
waty. Usiadt, i potoczywszy swoim orlim
wzrokiem wokoto naszego matego mie-
szkania, powinszowat mojej matce przyje-
mnego potozenia jego w Briars. Jak tylko
zaczat moéwi¢, usSmiech jego czarujacy i
owa uprzejmos$¢, pozbawity mie zupetnie
bojazni, z jakg nan patrzytam.

Podczas gdy z mojg matkg rozmawiat,
miatam czas rozpoznawac pilnie jego twarz,
i znajdowatam jg coraz bardziej znaczniej-
sza. Portrety jego dajg dosy¢ doktadne
wyobrazenie o rysach jego twarzy; atoli
jego usmiech , wyraz jego oczéw me mo-
gty by¢ przeniesione na pt6tDO, a tocto
byt gtéwny urok jego osoby. Zeby miat
regularne, lecz kolor ich byt przyciemny;
dowiedziatam 6ie po6zniéj, ze to pochodzito
ze zwyczaju trzymania ciggle w ustach
lukrecyi, ktorej miat zawsze zapas w ka-
mizelce.

Cesarz zdawat sie by¢ zadowolonym i po-



tozenia w Briars, i rzek! : ze poczyta sie za
szcze$liwego, gJy bedzie lu mogt mieszkac.
Ojciec mdj ofiarowat apartament Jerzemu Cock-
burn, lecz ten o$wiadczyt natychmiast, iz gotow
jest odstgpi¢ go jeneratowi Bonaparte, i zgo-
dzono sie z wielkiern zadowoleniem Napoleona,
zc Lodzie naszym gos$ciem, dopdki rczydencyja
jego w Longwood nie bedzie dlan ukoniczona.

Rodzine nasze skiadali wtedy mdj ojciec, ma-

tka, moja siostta, ja i dwoch moich braci, kto-
rzy byli jeszcze dzieémi. Napoleon wolat nie-
wracaé do miasta, i oSwiadczyt zyczenie, aby

mu urzadz&no mieszkanie. Najego zadanie-wy-
niesiono kilka krzeset na trawnik, usiadt naie-
Jnetn, i prosit mnie, abym zajeta miejsce obok
niego, co uczynitam, a serce bito mi gwattownie.

Wtedy rzekl do mnie: »Mnwisz wpanna po
fraheuzku 7*

Odpowiedziatam w sposobie potwierdzajgcym;
poczem chciat wiedzie¢, jak sie nauczytam te-
go jezyka. Gdym odpowiedziata na te pytania,
zapytat mnie o nauki, a szczegélniej o nauke
jeografii. Zapytywat sie o imiona réznych sto-
lic europejskich.

»lttére jest miasto stoteczne Francyi?*

»Paryi.«

»Wtoeh ?j£

»Rzym.«

»Rossyi ?*

»Tcraz Petershurg,* odrzektam, uniegdy$ byta
Moskwa.*

Ustyszawszy to stowo, obrécit sie raptownie
ku muie, iprzeszywajgc mie swoim wzrokiem,
zapytat mie surowo :

sttto jg spalit?4

Wyraz jego spojrzenia, i .miana gtosu po-
wrécity dawng ma bojazn, i nie bytam w sta-
nie, ani jednej wymoéwic¢ sylaby. Styszatam cze-
sto mowigcych o pozarze Moskwy, i bytam obe-
cng rozprawom nad pytaniem, czjli Francuzi
lub Rossyjanie zapalili miasto, ale obawiatam
sie obrazi¢ cesarza, aby mniemanie o tem zda-
rzeniu przytoczyc.

Powt6rzyt swoje pytanie, i tg raza wyba-
kuetam :

»Niewiem, mdj panie.*

»Tak , tak,* odrzekt usmiechajgc sie w spo-

sobie zaprzeczajagcym, »wpauna dobrze wiesz,
zem ja spalit to miasto.*

Widzac , ze sie Smieje, nabratam nieco od-
wagi i rzektam:

»Sgdze ze Rossyjanie spalili Moskwe , dla po-
zbycia sie Francuzow.*

Smiat sie nanowo, i zdawal sie by¢ zadowo-
lony, ze bytam zawiadomiong ¢ tej okolicznosci.
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Wtem wstal i poszedt, ze zaledwie mielisnv
czas do mzadzenia przyzwoicie jego aparta-
mentu. Podczas gdysmy sie spieszyli uporzad-
kowaniem wszystkiego wedle jego Woli, prze-
chadzat sio on po ogrodzie i zaktadach. Za na-
dejsciem nocy wszedt do mieszkania, a ze méd
ojciec i moja matita z trudnosScig mowili po
francuzku, albowiem jezyka tego mato poddéw-
czas uczono sie w Anglii, ubrécit sie znowu do
mnie, zapytujac sie, czyli lubie ntuzyke.

sWpanna jeste$ za mitoda, aby$ byta muzy-
kalng;* dodat.

Uczutam sie by¢ dotknietg tg uwaga, odrze-
ktam, ze umiem S$piewac igra¢ na fortepianie.

Prosit mnie , abym S$piewata, i zaSpiewatam
moje ulubiong ballade szkocka: iYe clans and
braes,« Gdym skonczyta, powiedziat mi, ze to
jest najpiekniejsza aryja angielska, jaltg kiedy
styszat. Odrzektam znowu, ze to jest ballada
szkocka, na co powiedziat, ze bardzo jest przy-
jemna, i nie moze by¢ angielska, poniewaz,
dodat, muzyka angielska jest niezno$na i naj-
gorsza w S$wiccie.

Poczem wypytywat sie muie, czyli nie umiem
jakiej piesni Irancuzkiej, miedzy innetni : »Vive
HeniT JT.« Odpowiedziatam, ze nie umiem.
Poczat wiec nuci¢ te piesn, przybrat mine roz-
targnionego, wsial zc swego miejsca, i prze-
chadzat sie wzdinz i poprzek po izbic oznacza-
jac takt. skonczywszy pies$n, zapytal sie mnie,
co 0 niej sadze. Odrzektam, iz mi sie zupet-
nie nio podoba, albowiem nie mogtam w niej
pozna¢ aryi. W rzeczy samej Napoleon nie
miat bynajmniej gtosu muzykalnego, a nawet
sadze, ze nie mial muzykalnego stuchu, albo-
wiem probowat kilkakrotnie $piewac, a zawsze
trudno mi byto rozpoznaé, jakag uryje chciat
nuci¢. Wszelako byt on dobrym sedzig muzyki,
jezli wolno jest Angielce wyrazi¢ swoje zdanie
w tym wzgledzie, po zganieniu formalniin przez
Napoleona naszych talentéw muzykalnych, co
pochodzi zapewne ztad, iz ciagle styszat najie-
pszych exekutoréw. Okazywal najwiekszg an-
typatyje ku muzyce lIYancuzkiej , ktéra podiug
niego, byta tak nieznos$najak iangieiska, i utrzy-
mywat, ze tylko Wiosi sa w stanie napisac
opore.

Jedna z naszych przyjacidtek, ktéra nas cze-
sto odwidzala, miata wielkg pasyje, ale pa-
syje nieszczesliwg, do $piewu wiloskiego. Zwy-
kle brata sie do sztuk wielkich, ktére w jej
ustach brzmialy jak moze by¢ najsSmieszniej.
Jednakowoz Napoleon wzywat jg ciaggle do $pie-
wania, i stuchat jej sam z najwiekszg grze-
cznoscig. atoli gdy wyszta, prosit innie, abym
jej Spiew udawaia, a moje udawanie zdawato
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sie go bawi¢. Wtedy mial zwyczaj zamykac
oczy, i mowit, ze zdaje mu sie, iz styszy mi-
stresa ***; poczem dziekowal mi tym sposobem
— jakim tamtej zwykt dziekowaé! Wkroétce ce-
sarz odszedt do swoich pokojow, zaspiewawszy
mi wprzod aryje: tVive Hertri IV* i na tom
skonczyt sie pierwszy dzien jego pobytu w Uriars.

Niepodobienstwem jest, abym zdata sprawe
szczegbtowa ze wszystkich drobnych czynnosci,
co znamionowaly kazdy dzieh jego poLytu w na-
szym domu. Zatowatam zawsze , zem nie
prowadzita dzienuika regularnie wszystkiego, co
sie go tyczyto; ale podéwczas bytam za pto-
cha, abym mogta byta pozna¢ sie na waznosci
takiego dzienuika.

Tymczasem wieksza cze$¢ zdarzen, ktére tu
chce opowiadaé, zostaty spisane nieco poOzniej;
a inne zachowalam w pamiegci, poniewaz je
czesto moim opowiadatam przyjaciotom. Czy-
telnik zatem moze polegaé na wiernem moj im
opowiadaniu.

Zycie cesarza by lo proste iuregulowane. Wsta-
wat zwykle o 6smej, i koutentowat sie filizan-
kg kawy az do $niadania, ktére bylo o pier-
wszej godzinie. Obiadowal o dsmej godzinie,
j odchodzit do swoich pokoi o jedynastej. Jego
uktad byt tak przyjazny, tak przyjemny, ze
wkrotce najmilej mi bylo w jego towarzystwie.
Zaledwie kilka dni uptyneto, a iuz uwazatam
go wiecej za towarzysza mego wieku, jak za
potezuego wojownika, ktoérego imie trwozyto
Swiat caty. Humor jego byl dosy¢ wesoty na-
tenczas, a czasem posuwat to zamituwanie zar-
tow az do dziecinstwa. A najczesciej do swej
wesotosci mieszat ztoSliwosé.

Wkrotce po jego przybyciu, mata dziewczyn-
ka miss Legy przyjechata nas odwidzi¢ w Briars.
Biedne dziecko styszato wiele okropnych histo-
ryj o Bonapartem, a kiedy jnj rzektam, ze sie
po murawie przechadza, uczepita sie mnie drzac
na catem ciele. Zapomniawszy o dawnej mo-
jej t-wodze bytam tak ztosliwg, zem poszta do
cesarza, i opowiedziawszy mu przestrach malej
dziewczynki, prositam go, by wszedt do salonu.
— Poszedt za mng, i wprost do dziewczyny,
zburzyt sobie rekg whosy na gtowie, i zaczat wyda-
wac glosy dzikie iokropne, krzywigc sie. Dzie-
cko wydato krzyk tak przerazliwy, ze moja
matka, bojac sie, azeby nie dostato konwulsyi,
wyniosta je z pokoju. Napoleon $miat sie bar-
dzo, widzac sie za stracha uwazanym, i zale-
dwie chciat mi wierzy¢, ze i ja osoby jego ro-
wnie sie batam, jak i moja mata przyjacidtka.
Styszac mojg powiesé, chciat muie tak stra-
szy¢,* jak te biedng miss Legy, burzac sobie
wihosy i krzywigc twarzg; lecz uie udtto sie mu;

Smiatam sie tylko serdecznie. Zdesperowany
tein niepowodzeniem, udat sie, ule nie z lep-
szym skutkiem, do strasznego ryku, tpory, jak
mi mowit, jest kozackim. — Uzywat wiele ru-
chu w porze i lubi! robie wycieczki na do-
ling i na s$sieduig gdre. Jednego wieczora wy-
szedt na przechadzke z jeneratem Gourgaud,
mojg siostrg i mng. Jliedy przechodzilismy
prtOt take, gdzie sie krowy pasty, jedna z nich
znizajac gtowe i wyprezajagc ogon, posuneta sie
krjl iem bojowym Kku cesarzowi. Natychmiast
ziobit predki \ madry odwrdt, 'przetazi lekko
przez mur, azeby tym walem =zastoni¢ sie od
nieprzyjaciela. Ale jenerat Gourgaud uieopuscil
placu, ijako mezny rycerz wyciggngwszy szpa-
de, rzucit sie miedzy swojego monarche i
krowe.

®To jaz drugi raz ocalam zycie cesarzowi k
krzyknat.

Ta mowa jenerata oSmieszyta z calego serca
Bonapartego, ktory rzekt:

~APowinien sie byt postawi¢ w takiej pozycyi,
jakby do odparcia konnicy.«

Powiedziatam mu, Zze krowa nagle sie uspo-
koita i wstrzymata, od chwili jego znikuieuia.
Nie przestajgc sio $miac¢, odrzekt mi:

sChciala oszczedzi¢ rzadowi angielskiemu ko-
sztu i uudoéw mojej niewoli.®

W czasie swego pobytu pod naszym dachem,
cesarz zajmowal tylko jnden pokoj i pawilon
w namiocie. Pok6j byt zbudowanym azeby
stuzyt za sale balowg. Przed tym pokojem
rozciggata sie murawa otoczona sztachetami, wpo-
Srodku ktérej znajdowat sie pawilon, do ktére-
go przechdéd byt pokryty. Pawilon byt podzie-
lony na dwie czesSci. Napoleon sypiat w giebi
jednej, a w rogu druginj bylo mate tozeczko
polowe, z zielonemi jedwabnemi firankami, na
ktézem sypiat jenerat Gourgaud. Bytoto t6zko,
ktéorego Napoleon uzywat w kampanijach. Mie-
dzy dwoma przedziatami namiotu, wierni jego
stndzy wyrobili byli na ziemi korone, tak, ze
Napoleou niemdgt przejs¢ zjednego przedziatu

w drugi , azeby nie postawit nogi na to godto
dostojnosci krolewskiej. Cesarz, jak sie zda-
wato, nie lubit wykwintnego stotu; zywit sie

bardzo pojedynczo i mato go to obenod; ito, co
bedzie jadt. O dziewiatej, jego marszatek Ci-
priauf stangwszy przed nim , mowit tonem so-
lennym, ktaniajgc sie gtebdko :

»N. Panie | Dano juz do stotu.*

Co wyrzekiszy, obracat sit, a za nim szedt
Napoleon i osoby, ktére miaty z nim obiado-
waé. Gdy sie stot konczyt, cesarz opuszczat
raptem swoj stotek istot, i spieszyt wyjs¢ zja-
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dolni, jak sie zdawalo, mocno zaspokojony, ze
odbyt panszczyzne.

W kilka dni po swojem przybycia cecarz za-
prosit mnie i moje siostre na obiad, podczas
ktorego zartowat sobie z Anglikow, ze sg za-
mitowani w rosbifie i w plumpudingu. Ja zmo-
jej strony oddajgc mu wet za wet, zartowatam
sobie z Francuzow, ze zabami zyja, i wybiegt-
szy z sali, powrdcitam spiesznie z karykaturg
wystawiajacg Francuza suchego i wychudiego,
wyciggajacego niezmiernie jezyk, na koncn kto-
rego byta zaba, gotowa skoczy¢é mu w gardto.
Pod tg karykaturg byt napis: .Obiad Francuza.*
Cesarz roz$Smial sie z mojej impertyuencyi, i
wzigt mie za uszy, co czynit czesto, gdy byt
wesoty, litb kiedy moje psoty pozbawiaty go
cierpliwosci.

Maty Las Cases (tak nazywat cesarz syna hra-
biego Las Cases) byt tego dnia w liczbie zapro-
szonych do stotu; inial on wtedy lat 14; -ce-
sarz bawit sio zartujagc sobie ze mnie, ze bede
jego zong. Tego dnia dokuczyt mi bardziej jak
zwyczajnie, co mie mocno rozgniewato; nie-
moglam znie$¢, aby sie z¢ mng obchodzono
jak z dzieckiem, szczegdlniej w tej chwili, w kt6-
rej prositam o pozwolenie znajdowania sie ua
balu, ktéry miat by¢ niebawem. Napoleon, wi-
dzac moj smutek, rzekt do miodego Las Cases,
aby mie pocatowat i ujagt mie za rece, abym
tie nie bronita. Staratam sie koniecznie uciec,
ale na prézno. Uwolniwszy sie, pochwycitam
dobrze matego Las Cases za uszy ; ale nie do-
sy¢ na tern, postanowitam pomsci¢ sie ua Na-
poleonie. Upatrywatam do tego sposobnos¢, ktdra
mi sie tez nadarzyta.

(Dokoficzenie nastapi.)

Obiad na amerykanskim ,statku
parowym. >

.Znajdowalismy sie w zatoce mexy kadskiej;
czas byt bardzo burzliwy; gwattowny wicher
uderzajac z przodu, pietrzyt ogromne batwany
naprzeciw przedniej czeSci okretu; nasz statek
prut calg sita opierajace sie fale i byt nie-
ustannie tc w gore podnoszony to w gigh mo-
rza rzneany; my dla bezpieczenstwa siedzieli-
Smy w kajucie, na pysznych solach, jakby
na dzikich rumakach, ktoére wuet deba stajg,
wnet tylnemi nogami winrzgajg. — Na pokta-
dzie, aby nie upo$e, trzeba byto co chwili chwy-
tad sie czegoS. — Nad nami szarzato omroczono
chmurami niebo, wokoto nas, jak daleko wzrok
siegat, wynosity sie gory batwanow, ktérych
piang okryte wierzchotki podobne byty do $nie-
znych szczytéw alpejskich ; niekiedy tylko wyj-

rzata jaka$ stroskana twarz przeze drzwi kaju-
towe na poktad, dla przekonania czy nas jeszcze
morze nie pochtoneto. — Ztosliwe fale zdaja
sie osobliwie czatowa¢ na takg chwile; w oka-
mgnieniu uderzy batwan o statek istrumieuiem
morskiej wody obleje ciekawego. Poczem sty-
cha¢ tupot spiesznych krokéw uciekajgcego po
schodach na powr6t <o kajuiy i brzini powsze-
chny $miech majtkéw, przygtuszony nieco to-
skutem burzy. — Gdy zejdziem do kajuty, uj-
rzymy tam zywe obrazy, ktérych widok bytby
niewymownie zachwycit llogarta. Chcemy i$¢
naprzod, lecz szalone skoki okretu pozbawiaja
nas wszelkiej réwnowagi , zataczamy sie z kata
do Itagta, i padamy wreszcie na ziemie w naj-
$mieszniejszein, jakie sobie tylko wystawi¢ mo-
zemy potozenia. Nime$my sie jeszcze podzwi-
gna¢ zdota'! , juz sie okret przechylit w inne
strone, ijuz lecimy piorunem w przeciwny kat
kajuty, gdzie uderzajgc gtowami naprzeciw so-
bie, wywracamy koziotka pomiedzy rumowiskiem
stotkow, kapeluszéw, pudetek i pudeteczek. —
Nadchodzi pora obiadowa. Wszyscy, ktorzy tylko
nic sag chorobg morskg ztozeni, zgromadzajg sier
w kajucie; kapitan okretowy, peinigcy urzad
gospodarza, wr czarnym fraku z biatemi man-
kietami., prowadzi czyli raczej balansuje dwie"
damy na miejsca honorowe, i sadza je obok
siebie na sofie. 'Reszta o0sO6b wytazi ua swoje
krzesta; nareszcie wszyscy usiedli. Na stole le-
zy nakrycie, majgce podobienstwo do duzej ra-
my w kraty , z gtebokiemi dotkami, w ktoro
sie talerze, potmiski, Sklanki ibutelki stawisja.
Wchodzi steward z wazg, za nim stuzebny mu-
rzynek z kartoilami, dalej inni stuzacy zroézne-
mi potrawami. Ledwie co ustawiono wszystko
n* stole, a stuzacy poreczy naszych krzeset sie
poczepiali, juz uderza gwattowny batwan o sta-
tek, okret staje znow deba, a w oka mgnieniu
— wszystko w chaotycznym nietadzie. Studzy
leza w Itacie kajuty jak S$ledzie, jeden na dru-
gim. Zupa grochowa spoczywa na kolanach ka-
pitana, jedna z dam trzyma ogromng szynke
w objeciach a druga przyciska czule pieczen
do serca; temu usiadto pare kurczat za kotnie-
rzem, ten jak laurem uwieinczony puddingiero,
wszyscy inni ptywajg w sosie, a niewinne kar-
tofle skaczg swawolnie po podiodze. Jeden us4
tuje ocali¢ swoj talerz od rozbicia, drugi pory-
wa no6z i widelce; inny znéw, padajac, podnosi
trwoznie peitng sklanke do géry, a druga reka
chwyta sie za krzesto najblizszego sasiada. Wszy-
stko w najwiekszem zamieszaniu ; rzektbys$ iz
pierwotny chaos powracat — “Lecz oto nowy
batwan w okret uderza, a steward zatacza sie
ze stuzbg w inng strone kajuty, gdzie i roz-
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ciagnionemi ramionami stoja jaK posagi, i nieSmig sie
ruszy¢ z miejsca. Talerze, po6itmiski, noze, widelce—
wszystko uderza w tej chwili razem o siebie, tiucze
«ie, dzwoni, stuka; steward z pomocnikami tazi teraz
raczkiem po podiodze, i zbiera tancujace kartofle,
ktére mn wraz z kurczetami skacza po nogach.— Wre-
szcie statek sie znowu uspokoit; porozrzucane czesci
obiadu sg juz szcze$liwie pozbierane, a ci, ktérzy nie
postradali apetytu, zabieraja sie do jedzenia. Niekto-
rzy ostrozniejsi usiedli w kacie kajuty na gotéj podto-
dze, iwzieli talérz przed siebie miedzy kolana, sadzac
sie tak zupetnie bezpiecznymi. Lecz za nowem rzuce-
niem okretu, kn ich wielkiemu zadziwieniu, znajdujg sie
nagle na innem wcale miejscu, w innéj wcale posta-
wie. Ci sie Smieja, ci ptacza, inni tajg, wszyscy je-
dnak sg tego zdania, £< dla gtodnego Zzotgdka niemaiz
nic smutniejszego, jak obiad w burzliwy czas na

okrecie.

WIADOMOSCI LITERACKIE.

Ze Lwowa: Tygodnika rolniczo - przemytowego pod
redahcyjg T. W. Kochanskiego, wyszedt nr.47nty
i obejmuje: 1) Dos$wiadczenie z uprawg jeczmienia
Nampto i z zimowym groszkiem, przez Redaktora przed-
aiewziete. 2) O zywych ptotach i réznych uzytkach
* krzewéw na ten cel uzytych. 3) Jaki kon ma by¢
uzyty do poprawienia ra« naszych koni, wschodni czy
zachodni? przez P, J. Kutaczkowskiego. 4) O handlu
tegorocznym na Sanie. 5) Raporta handlowe od 11
do 18 listopada r. b. Targ tygodniowy na woty wc
Lwowie. Z Rzeszowskiego 8 listopada r. b. Z okolic
Ztoczowa 7 listopada r. b. Uwiadomienie o dalszém
wychodzeniu Tygodnika rolniczo-przemystowego, o0 zni-
zeniu przedptaty z 10 na 8 zr. 24 kr. tu. k., i 0 in-
nych zobowigzaniach sie redakcyi.

Dziennika moéd paryskich,
Kulczyckiego, wyszedt
maéd, nastepnjace artykuty:
jatek z niedrnhuwancgo poematu,

pod redakeyja Tomasza
nr. 24ty i zawi¢ra proécz
1) Pie$n za murem, wy-
przez Kornela Ujej-

skiego. 2) Bogaci i ubodzy, obrazek przez A. G. 3)
O sztuce dramatycznej. 4) Ustep z trajedyi Ponsarda
-»Lukrecyja«.

Z Warszawy. Biblioteka tearezaweka na miesiac
listopad zawiera nastepujaca artykuty: 1) Kilka stéw
0 jurysprudencyi. 2) Oderwany rozdziat z rekopjsmu
podtytutem: Studyja fizyjologiczne wielkich atolic za-
cbodui¢j Europy , préez Kajetana Niepowie. 3) Poe-
zyje: Herman i Dorota, tlum* i Getego, przes Anto-
niego Czajkowskiego. — Zyd wieczny, przez tegoz.
4) Mieczystaw pierwszy, obraz z dziejow polskich,
przez Alezaadra Przezdziechiego. 5) Pamietniki Se-
glasa, przez Frydcéryha br. Skarbka (ciag dalzzy). 6)
Pomiary barometryczne Biesltidéw, Tatrow iwzniesien
od nich réwnolegtych , wykonane przez Ludwika Zej-
aznera, z dwiema tablicami. 7) Niektére uwagi nad
rozprawa p. Ludwika Zejsznera o temperaturze Zrodet

tatrowych. przez Jersego Bogumita Puszg. 8) Kronika
literacka. 9) Rozmaito$ci. Leon Pierozynski , poeta
rzesztego wieku. — Wspomnienia, przez Au. Wi. —

rzetrzas$nienie artykutu w Biblijotece warszawskiej, pod
tytutem: Przedchrze$cijanskie na ziemi nasi¢j poiimiki
dla bostw Lelum-polelum i Swistum-poswistum, przez

J6z. Kotaczkowskiego. — Wiadomosci o nowej usta-
wie gorniczej krakowskiej. 10) Kroniha zagraniczna.
11) Kronika biblijografijoa. 12; Doniesienia literachie.

13) Dostrzezenia meteorologiczne.

Uzycie pary do gaszenia. Dziednik nEcho du
monde siwanlk z dnia 14 marca, udziela nastepujacej
wiadomosci: »W pewnej wielkiej fabryce wybucht po-
zar, wtem pekt kociet parowy, a gdy sie para nagle
po wsiysthich ogniem zajetych pietrach rozeszta ngast
ogien natychmiast jakgdyby czarodziejska sztuka stiu-
miony. To postrzezenie stato sie powodem doktadniej-
szych doswiadczen. Napetniono miejsca pod ziemia
palnemi materyjatami, zoatawiajagc jednak doatateczny
przystep powietrzu; polém gdy pozar wzmoégt sie do
najwyzszego ttopaia, pozatykano otwory i wpuszczono
do piwnicy prad pary, ktéry w jednej chwili caty
ogien ugasit. Jakoz posiada para w same) istocie te
wtasnos$é, iz wnika wszedzie gdzie sie pali, czyto na
dot, czy w goére; zgeszcrajac sie za$ osludza sie iwy-
piera zarazem powietrze, na ktdre dziata juz nie jako
para lecz jako ptyn kroplisty.— Zt wszystkich przed-
siewzietych dosvziadczch okazuje sie, ze para jest naj-
lepszym $rodkiem przeciw wewnetrznym pozarom;
z ktéregoto powodu , w wielu fabrykach ktérych ma-

szyneryja za pomocag pary w ruchu sie utrzymuje, po-
przyrzadzano dla ostroznos$ci rury przy kottach, skie-
rowane ku miejscom, ktére sa noibardzi¢j na pozar

wystawione. W razie potrzeby mozna za odkreceniem
czopa wpuséci¢ w takie miejsca prad parv, ktéra ma
jeszcze i te dogodnosé, iz uie uszkadza tyle towardw,
jetk sikawki lub wyrzucanie przez okna. Przeto nie'ma
juz zaduéj wymoéwki dla fabryki, ktéra uzywajac pary
do poruszania maszyn, zupelnie pogorzejc.«

Race kongrewskie. Przy bombardowaniu Tan-
gern i Mogadoru 9Zyt pierwszy wojenny okret frau-
cuzki rac Kongrewa. Anglicy uzywali ich jeszcze ro-
ku 1809, przy szturmie lordc Cochrane do Air. Pewien
zliszpan , ktéry podczas bombardowania w Taogcrze
bawit, opowiadat w obecnos$ci kilku francuzkich ofice-
row, iz widziat na wtasne oczy, jak jedna tylko raca
zburzyta niewielki domek. maurytanski i pieciu o0so-
bom $mieré¢ zadata. Cata poétnocna cze$¢ Mogadorn
ma leze¢ w gruzach. Na Tanger rzucono 50, ua Mo-
gador 182 rac, i to wszystkie z okretu wojennego rle
Rubisc , gdzie sie najmniejszy wypadek nie wydarzyt,
chociaz race przed 15 laty sporzadzone byty. Ten
pomys$iny skutek jest tedy doitatecznyns dowodem, if
strzelanie te'mi racami z okretéw, raoze by¢ bez za-
dnego niebezpieczenstwa uskutecznione. Zteinwzzyztkiein
wymaga tak sporzadzanie tychze rac, jako téz strzela-
nie niemi nadzwyczajnej wprawy i znajomosci rzeczy.

Mata pomytka. Francuzkie i angielzkie pizma
opowiadaja nastepujaca ciehawa anegdotke o znajomym
lordzie Brougham. Przed niejakim czasem napisat nczo-
ny lord rozprawe zamierzajaca dowies$¢, iz cesarz rus-
syjski Aleiander we wszystkich swoich postepkach oka-
zywat sie zawsze goduym wychowankiem francuskie-
go filozofa La Harpa; przyczém z nadzwyczajng by-
itroScia wynalazt wiele charakterystycznych wtasnosci,
ktére cesarz od swegs nauczyciela miat przejaé. Po
ukonczeniu dzieta, przeztat lord Brougham jeden esem-
plart ztawnemu astronomowi Arago, proszac go O
wynurzenie mu swego zdania o téj uczonéj pracy.
Arago przeczytat jag i odpisat: ~Odczytatem z przyje-
mnosciag dzieto wpana o cesarzu Alezandrze i Lshar-
pie; mutze go jednak zrobi¢ uwaznym, iz nauczycie-
lem cesarza Alezandra nie by} autor Laharpe, lecz zna-
jomy jenerat tego nazwiska. Wyjawszy te jedng po-
mytke, htdrag wytkngé¢ musiatem, jest cata nczona pra-
cz wpana dzietem mizirzowskiera.s

Uzdrawiajgca zita galwanizmu. Wychodzacy
w Paryzu dziennik lekarski donosi iz dr. Person w jak-
najpomysloicjszy sposéb galwanizmu do leczeniu hit!-
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ma ulyws, Przehtuwa on $pilka cierpiace oho i Wpu-
szcza w uczyniony tak otwér prad galwanijny. Ten
rodzaj operacyi nazywa on galwancpanhture.
Tkan pajecza. Ciekawg moze bedzie rzeczg ptzy-
patrzy¢ sie doktadniej,_w jaki sposédn tahnazwane krzy-
zowe pajaki ulotng siatke swojg tka¢ zwykty: Znalazt-

szy stosowny kacik, opiéra sie pajak tylng czesciag
ciuta o miejsce , -do ktérego tkanke przyczepic
mys$li, i mozna wyraznie dostrzedz, jak on dwojaka

z siebie materyje dobywa i urabia: najprzéd materyje
lipkg, do przylepienia nitki, a wreszcie sama! matery-
je i ktor¢j wv.auwa nitke i ciagnie ja za sobg. Wy-
bér miejsca sprawia pajakowi najwieksze troski, dtugo

bowiem biega niespokojnie po $cianie i po innych
przedmiotach , zanim prace rozpocznie. Gdy sie ju!
ma zagniezdzi¢, przyczepia piérwsza nitke u goéry i

wysnuwajac ja z siebie, spuszcza sie po ni¢j na dot.
Poczém biezy po $cianie nazad do go6ry, aby tam ni-
tke po trzeci raz przymocowat. Teraz dopiero naste-
puje najskuteczniejsza cze$¢ catéj pracy, gH>z dla utrzy-
mania tkanki wolno w powietrzu, musi pajak ni-
the poraz czwarty w takim punkcie przyczepi¢, ktory-
by miat inny poziom niz trzy poprzednie, czego nawet
najhieglejszy matematyk nie zaraz przez wyrachowanie
docie'cby umiat. Przyczepiwszy tak niike, a czasem,
zwtaszcza przy nadchodzacej stocie, i wieksza ilo$¢
krzyzujgcych sie pasem, snuje nastepnie nowa ailke,

od ktéréj sSrodka zaesyna ciggna¢ dalsze promienie
tkanki. | to jednak nie dzieje si¢ bez wielkiego za-
chodu, gdyz dla przymocowania tego promienia musi

pajak lez¢ okoto picrwsi¢j nitki , wzdtuz catéj pery-
fcryi. Co gdy sie stato, wraca taz samag droga nazad
i przyczepia nitke znuwn do centrum, przezcat jest

dnpiéro drugi promien rozpiety. Po wyciggnienin
wszystkich promieni zabiera sie pajgk do otoczenia
siatki bocznémi, centralnémi hotamii, to jest przymo-

cowuje znowu piérwsza nitke we Srodku, i postepuje
spirclném kotem, a! pdki oddalajac sie coraz bardziej
od centralnego punktu u spodu , nie potaczy wreszcie
najwyzszg peryferyje promieni.

Fueros baskijskie. Najznamienitsze z tych swo-
bod sg nastepujgce: 1) Kazdy Baskijczyk jest szlach-
cicem; 2) prowincyje baskijskie nie optacajg zadnych
innych podatkéw, jak tylko dobrowolnie skiadane da-
ry; 3) f“Jen Baskijczyk nie moze by¢ sadzonym poza
obrebem swoj¢j rodzinnej prowincyi; 4) w prowincy-
jach baskijskich panuje zupetna wolno$¢ handlowa,
nieznajaca zadnych cett od wywozu ani przyWhbzn;
5) sarna tylko poczta zostaje pod zarzadem krdlew-
skim ; wszystkie inne urzedy publiczne moga tylko
przez Baskijczykéw by¢ piastowane; 6) wszelkiemu
obcemu (to jest hiszpanskiemu) wojsku jest wstep do
hrajn wzbroniony; w rasie rojny sama prowincyja sie
broni, a jéj wojska sa tylko do stuzby w kraju obo-
wiagzane; 8) b s zezwolenia wszystkich mieszkancow
nie moga by¢ zadne nowe twierdze w prowincyjach
bndowane; a 9) prowincyje sa postn»inémi rozkazom
kréla, chociaz icb nie dopetniaja, skoro takowe da-
wnym swobodom sie sprzeciwiajg.

Wynalezienie mostéw wiszacych przez
Chinczykoéw przed 1600 laty. Najlepsryni do-
wodem mechanicznych wiadomos$ci Chinczykéw w owym
odlegtym czasie sg ich wiszace mosty, ktérych wyna-

dowddzca wojska pod cesarzem Kau-tsu, najpié¢rwsiym
przed, {biorca, ktéry sie podjat zatozy¢ dogodna dro-
ge przez prowincyje Szan-se, lezaca ra zachdéd od
stolicy, ®a poprzerzynang tak licznémi gérami i wawo-
zami, iz tylko dalekiemi bocznémi drogam* mozne sie
byto dosta¢ do niej z stolicy. Majac pod sobg 100.000
robotnikéw , poprzecinat Szang-lieng najwyzsze gory,
wypemit doliny ziemia, ktéréj nio rozkopanie gér do-
starczato, a gdzie zabrakio ziemi aby zbyt gtebokie
wawozy do nalezytej zasypa¢ wysokos$ci, budowat
mosty spoczywajace na stupach. W niektérych miej-
scach, gdzie géry urwistémi przepasciami poprzedzie-
lane byty, irzadzit wiszace mosty , ktére po obu bo-
kach przepasci umocowa¢ rozkazat. Tc mosty, nazwane
bardzo tiafuic »lalajece«, majg sie dotagd nader licznie
w Chinach znajdowaé, isg niekiedy tak wysokie, iz nie
mozna przechodzi¢ po nich bez trwogi. Tak naprzy-
ktad rozcigga sie ieticn do dzisdnla jeszcze w prowin-
cyi Sren-se trwajacy most pomiedzy dwoma goérami
na 400 stép rozlegto$¢', nad prztpascia majaca 500
stop gtebi. Wiehsza cze$¢ tych wiszacych mostéw jest
tak szeroka, iz czterech jezdzcow wygodnie obok sie.
bie przcjézdza¢ moze, a po obu bokach znajduja sie
porecze dla bezpieczenstwa podréznych. Nie jest wcale
nieprawdopodobng rzecza, aby dawne doniesienia mis-
syjonari 6w o tych wiszacych mostach chinskich

z ktérych wieie byto takze z zelaza zbudowanych —
nic mogty byty staé¢ sie pi¢rwszg przez europejskich
inzynijeréw pochwyconag skazéwka do wykonania po-
dobnych dziet w Europie.

Dziewica orleanska. W s$wiezo wydan¢j »Hi-
storyi dziewicy orleanski¢ja znajdujemy powt6rzenie od-
dawnajuz gtoszonego, a teraz, jak autor zapewnia, zsta-
rych Zzrédet ford iwéw czerpanego zdania : iz dziewica
orleanska byta tylko wykonawczyniag zadanc¢j sobie roli,
ze wsparta pne* ktéio i dwor krdlewski , stuzyta je-
dynie za narzedzie do podniesienia ducha w francus-
kim narodzie, a potém, gdy j¢j juz wiecéj nie potrze-
bowano , zostata opuszczonag; ze krol juz dlatego sa-
mego nie starat sie o wybawienie jej od tak traiczudj
$mierci, poniewaz w ten spos6b mor.na sie byto najta-

twi¢j od poOZniejszego wyjawienia tej nasirojon¢j igra-
szki labeipiccry¢. no to jednak, trzeba bedzie do-
ktadniej zych dowodoéw , zanim dzieje i romantyczna
poezyja dadr™ sobie wydrséé¢ szlachetny obraz dzie-
wicy orleansitic¢j.

Nauka $piewu w domu obtakanych. Jak
wiadomo, uczyniono ,w Paryzu bardzo szcze$liwg proé-

be ozywania muzyk' do leczenia obtgkanych; podo-
bnez dosSwiadczenie przedsiewzieto obecnie w mie-
$cie Rouen, zkad nastepujace wiadomos$ci o obchodze-
nia sie tamze z obtakanymi donosza : >Znajdowalismy
sie niedawno na publicznym popisie, przy ktérym
obtakani obojej ptci, w obecnosci dobranego grona
stuchaczéw, wykonali kilka $piewéw w zadziwiajac]
spos6b. Juz samo wpajanie obtgkanym ré6znych melo
dyj iuczenie ich zgodnego $piewania razem, zastuguje
na najwiekszg uwage, leci jakze nieréwnie wiecej po-
winno nas zadziwia¢ to pewne i prawie zupetnie do-
ktadne od$piewanie kilkngtosowych chéréw, Ten, pra-
wdziwie poswiecajaca sie wytrwatoscig lekarzy i na-
ncsycieli osiagniouy pomys$iny skutek , zastanawia nas
témbardziej, iz wymienione w programie, sztuki muzy-

lezienie zwykle dynastyi Han przypisuja. Podtug zgo- czne, nie nalezg bynajmniej do najtatwiejszych, a >je-

dnych $wiadectw wszystkich geograficznych i history- ktére ustepy =z taka hyty od$piewane preerzyja, izby

cznych pisarzéw chinskich byt Szang-lieng, naczelny nawet chdrzystom z professyi niematg stawe przyniosty.*
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